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Trois  portfolios
pour  l’apprentissage  des  langues  

tout  au  long  de  la  vie

Mon  premier  portfolio

LLee  ppoorrttffoolliioo  ddee  ll’’eennsseeiiggnneemmeenntt  sseeccoonnddaaiirree

Le  portfolio  pour  la  vie

Ce  portfolio  est  à  toi
Il se compose de trois parties:

• le passeport, dans lequel tu pourras faire le point sur tes compétences en lan-
gues et sur tes contacts avec les autres cultures;

• la biographie  langagière, dans laquelle tu pourras réfléchir à la façon dont tu
as appris les langues, à ce que tu veux savoir mieux faire et aux langues que tu
veux encore apprendre, ainsi qu’aux façons d’améliorer tes contacts avec 
d’autres langues et cultures.

• le dossier, dans lequel tu mets les documents qui montrent ce que tu peux faire
en langues et les objets qui proviennent de tes contacts avec les autres cultures.

Tu pourras aussi le montrer à tes professeurs, par exemple lorsque tu changes d’éco-
le ou de professeur.

Les portfolios de la Communauté française se trouvent sur le site Internet
www.cfwb.be/ael2001

Colle ici
ta photo
si tu le

souhaites


